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Ž ive  n a j vsi narodi,
K i h rep en e  d o ča ka t’ dan,
D a, ko d e r  sonce hod i,
P rep ir  iz sveta bo pregnan ,
D a rojak  —  Prost bo vsak,
N e  vrag, le sosed bn m ejak!

(P rešeren ).
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Šolsko leto se je  b ližalo svojem u 

zaključku, ge kakšen teden nas je 
ločil od Vidovega, ko smo proslav­
lja li herojsko borbo naših  južn ih  
bra tov  ter se veselili spričeval. 
Z adn ja  zem ljepisna u ra  je b ila  pos­
večena poslednjem u kon tinen tu , 
k i nam  je še ostal za predelavo — 
A vstraliji. “Ah, kaj je že Avstra­
lija! V tisto .d a ljn a  .zemljo itak  
n ik d a r ne bom o zabredli!” —  T ak o  
si je m islil učitelj, ki m u  je b ila  ta 
u ra  samo še sitna form aliteta; tako 
smo si tedaj m islili m i učenci, in 
učiteljeve besede so nam  le v p re­
sledkih dospele do zavesti. V svojih 
m islih  pa smo se že kopali na  m ari­
borskem  otoku, izletovali po zele­
nem  Pohorju  ter kolesarili po Sa­
vinjski do lin i. T ak o  nam  je Avst­
ra lija  ostala “španska vas” vse do 
tistega dne ko nas je usoda pritep la  
sem kaj, in  ko smo spoznali, da je 
ta  dežela le nekoliko pom em bnejša 
kakor smo si to v svojih š tu d en ­
tovskih le tih  m islili.

Za šolsko zemljepisje velja 
A vstralija  za “peti k o n tin en t,” 
dočim  se Nova Zelandija in  južno- 
m orski otoki om enjajo  le kot njeni 
priveski. Svojevrsten je  ■ ta svet, 
ostanek kopnega, ki se je v p radav­
n ih  časih pogreznil in  ki ga znan­
stveniki im enujejo  “G ondranska 
dežela.” O d tistega časa živi pri- 
ro d n a  A vstralija  v popoln i odcep- 
ljenosti od d rug ih  delov kopnega 
sveta, na n jej pa se je pričel razvi­
ja ti  živalski in rastlinski svet, ki 
je  tej zemlji edinstven, šele izza 
takozvane W allacejeve črte, torej 
n a  Sundskem  obočju, ločenem od 
A vstralije po globokih m orjih , 
naletim o na nov svet azijskega 
rastlinstva in  živalstva. Po tistih  
vodah so nekoč p lu li polineški 
b rodarji, ne da bi se zm enili za 
zemljo, ki je ležala daleč na jugu. 
B rodarstvu azijskih in oceanskih 
narodov je ostala ravno tako neod­
k rita  kakor Evropcem  samim.

O starih  G rk ih  in o R im ljan ih  
sicer vemo, da so izza Indijskega 
oceana slu tili velik k o n tinen t in  ki 
so ga im enovali “T e rra  australis in-
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cognita —  neznana dežela vzhoda." 
T o d a  sto in  sto letja  so še m inula,
dokler so jo  pom orščaki pričeli 
iskati. Po o dkritju  Am erike in po 
zasedbi obal vzhodnega Pacifika je 
m arsikatera lad ja  zašla v južna 
m orja, toda razen nekoliko otokov, 
ki so bili odkriti, so uspehi izostali. 
Špancu T orresu  se je le ta  1606 p ri­
kazala severna konjiča- A vstralije?' 
Nizozemcu T asm anu  nekoliko de­
setletij pozneje otoka T asm anija  in 
Nova Zelandija, še le  v 18 stoletju 
so Angleži docela odkrili to novo, 
tajinstveno zemljo, ter tuk a j' osno­
vali svoje naselbine.

K ontinent, na katerem  sedaj 
živimo, im a svoje značilnosti, svoja 
m erila  in svojo lastno pokrajinsko

te tako m lade dežele se združuje 
teženje po  neki neznani točki m iru  
in ustaljenosti, in  m elanholičnost, 
ki jo pisca H enry H andel R ichard- 
son in D. H. Law rence take globo­
ko podajata.

Belo človeštvo petega kon tinen ta  
do sedaj še vedno ni moglo vzpo­
staviti takšnega duhovnega značaja, 
da se ga ne bi m oglo docela p re­
gledati. T u jec , ki ga je usoda p ri­
vedla v to zemljo, po trebu je  precej 
časa, da bi se vživel v tukajšn je  
družabno življenje; če se ga je  v 
dobi dveh, treh  let naučil vsaj 
razum eti, je vsekakor že m nogo do­
segel. N ik jer na svetu ne naletim o 
na  tako izrazito dem okracijo, na 
takšno enakopravnost vseh razre-
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sliko n o tran jih  sličnosti. Zagrizeno 
se je b ran il p ro ti belim  osvajalcem 
z vso svojo strahotno  praznino in s 
svojim tajinstvenim  m olčanjem , da 
bi jih  naposled zajel v svoje om rež­
je “izolacionizm a,” ki ga tukaj radi 
im enujejo “nacionalizem .” V njem  
se skuša A vstralija gospodarsko in 
k u ltu rn o  osamosvojiti, da bi tukaj 
razvijala svoj lasten način življenja, 
svoje avstralsko bistvo.

Vodeči možje Avstralije se pogo- 
stoma pritožu jejo , da se izza veli­
kega ku ltu rnega 'ap a ra ta  avstral­
skega življenja skriva samo velika 
praznina in  da povprečnost žanje 
pravcate trium fe. Pravijo, da se bo 
iz težnje po socijalni enakopravno 
sti razvil m nožičen m aterijalizem , 
ki se v strem ljen ju  za zvišanjem 
življenskega položaja najočitnejše 
izražava. Iz teh k u ltu rn ih  težkoč

dov človeške družbe, in  to ne samo 
v govorici, temveč v dejan jih  samih. 
O sem urni delovni čas je postal del 
avstralskega življenja. N ek spom e­
nik im a vklesane tri velike zlate 
»srnice: osem u r dela, osem u r raz­
vedrila in  osem u r počitka.

N a tem osnovnem zakonu tem e­
lji vse gospodarsko in  socijalno 
teženje, o čemer priča sledeča 
vesela anekdota: “Nek m ožakar se 
je s svojim čolnom  podal na  m orje. 
Ko je bil že precej daleč, ga doleti 
vihar, čo ln  se prekucne in  mož 
m ora plavati, da si reši življenje. 
Po večurnem  napornem  delu  svojih 
rok in nog zagleda na  horizontu  
kopno. V edno bolj se m u  bliža. 
Ko je že čisto blizu obale, opazi 
zvonik z uro  in vidi, da je  že osem 
u r plaval. O pustil je vse nadaljne  
poizkušnje in raje u ton il kakor da

bi prekršil pravilo  osm ih u r.” T a  
zgodbica hoče povedati, kako glo­
boko se je  že uko ren in ila  težnja za 
um erjenim  delovnim  časom, ki da­
je vsakem u delavcu in  vsaki 
delavki m ožnost razvedrila in  
počitka.

P rim erjajoč z A m eriko, je Avstra­
lija m nogo bolj um erjena in bi 
bilo vsled tega napačno  govoriti o 
kakšnem  avstralskem  „am erika- 
n izm u.” N ebotičniki Sydney-a so 
nižji od tistih  v am eriških  velem e­
stih ter še daleč ne tako številni. 
R^zen m nožične ku ltu re  n im ata  ti 
dve deželi ničesar skupnega. Nek 
Avstralec je to razliko takole do lo ­
čil: “V A m eriki se socialna težnja 
usm erja k d en arju  in  ne to liko  k 
višjem u družabnem u ugledu —  v 
Avstraliji bolj k razvedrilu  nego k 
d en arju .” Zato je A vstralcu ravno  
tako nerodno in nerazum ljivo, če 
m u “Yankee” pravi, da m u je ku l­
tu rn i brat, kakor je njegov m ir­
nejši angleški stric drugovrsten.

In  še ena razlika je, ki jo  je treba 
om eniti, nam reč ta, da avstralska 
m estna k u ltu ra  še ni okam enela, in  
da so tu k a jšn ji m eščani do gotove 
m ere vedno še p io n irji, živeči v 
m estih, ki še dolgo niso sprejela 
značaja k am en itih  “p u stin j,” kakor 
sta newyorški M an h attan  in  lon­
donski City. Ju n ak i A vstralije so 
vedno še n jen i farm erji, pastirji in  
kopalci zlata te r se k u ltu rn o  delo 
ne m ore toliko ocenjevati po neko­
lik ih  im enih  ku ltu rn eg a  področja, 
temveč po k ro ten ju  kon tinen ta , 
ki se ljudem  ni zoperstavil z levi, 
tigri in rdečekožci, pač pa s svojo 
sivozeleno sam oto in  s svojim ža­
rečim  podnebjem . T a  borba z 
neizprosno naravo gre naprej na 
bojišču, ki se p ričen ja  tik izza 
Svdney-a in M elbourna. Zgodovina 
narodov bo A vstralca opisala kot 
čvrstega m ožakarja, odpornega in 
neustrašenega, ki mnogo zna, ki se 
smeji in igra, se včasih pohvali ali 
tudi molči, tovarištva pa ne ceni 
samo, temveč ga tudi dejansko 
izvaja. P.P.
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Mohorjeve
smo dolgo z nestrpnostjo  p riča­

kovali. M arca so le p rip lu le  iz Ce­
lovca. Ponos nas navdaja  nad  našo 
sto le tno  in  najstarejšo  književno 
m atico, ki tako plodonosno razpoši­
lja  svoje “o tro k e” iz naše n a ­
rodne zibelke pod  zvonovi Gospe 
Svete tu d i k nam  v n a jb o lj odda­
ljene predele  zemeljske oble. Danes 
se m nogo govori o g lobaln i po litik i 
in  stra teg iji. D ružba Sv.M ohorja 
je b ila  že zdavnej p rop re j globalna! 
D andanes bolj ko t kdaj p roprej 
m ora vršiti svojo vzvišeno m aterin- 
sko dolžnost in  povezavati Slovence 

aztresene preko  vseh kon tinen tov  
i n a ro d n o  skupnost. Seveda jo 
m oram o z našim  ̂ lanstvom  p odpre­
ti, da  ne bo p risiljena  iti 
v kot stare zapuščene prevži- 
tkarice in  tam  v k o tu  sam evati ter 
čakati počasne sm rti. K ot cerkvena 
bratovščina  M ohorjeva tu d i m oli 
in  d a ru je  sv.maše za svoje otroke. 
T a k o  skrbi za jiašo izobrazbo in  
zabavo ter za našo duhovno  dobro- 
b it;

O glejm o si k ra tko  le tošn je  M o­
horjeve knjige! Koledar, zelo 
okusno oprem ljen  z navadn im i 
m otivi, p rin aša  na  170 straneh  
bogato  vsebino, kar p riča jo  le 
nekateri tu  om enjen i članki: O koli 
po  svetu —  v enem  letu ; K u ltu rn o  

>- ž iv ljenje —  prosveta na  Koroškem, 
na G oriškem , n a  T ržaškem ; N aši 
ro jak i v A rgen tin i; U m etnost K raš­
kega človeka; B inkoštne navade na 
K oroškem ; A tom ske sile; A li je na 
zem lji dovolj prostora? Vmes se 

'■ og lašajo  leposlovci, pesniki, d a  
osvežijo naša srca, zabrenkajo  na  
s tru n e  naših  čustev, orosijo  naše 
oči . . . S pom inu  od ličn ih  mož, k; 
so lan i um rli, so posvečeni pom en­
ljiv i nekrologi; P re la tu  D r. A lešu 
U šen ičn iku , dr. A lojziju  O darju , 
koroškem u n arodnem u  poslanch 
žpku Starcu, p isa te lju  in  pesn iku  
Jože L avrenčiču, d ram atik u  P e tru  
Butkovic-u-D om en, dekanu  Fr. 
Šenku . . . M arijino  sveto leto  
razvija program  in p ra p o r v M ari­
jinem  d u h u  obnovljene družbe. 
N ajv idnejšem u Slovencu in  sim bo­
lu  našega narodnega križevega p o ta  
sta za 70 letn ico  ro jstva in  25 le t­
nico škofovanja posvečena dva 
zanim iva članka s posrečenim i 
slikam i. Zlasti ž ivahni popis duh . 
svetnika A lojzija  V austija  “ Iz 
m lad ih  le t škofa d r.G r.R ožm ana” 
nas vodi v id ilične čase, za katerim i 
je  dom otožno vsako srce . . .

Sveti m o lk , d ružinsk ih  večernic 
7. zvezek, nem ški spisal Fr. J. 
Schneider, je m ojstrsko prevedel J. 
Polanc. T rag ičn i zap letlja j, ki ga 
ustvari um o r in  n ad a lju je  dolžnost 
spovedne m olčečnosti ter razreši 
m onogram  v zakonskem  prstanu , 
bra lca  vznem irja do konca.

D om ači zdravnik, že šesti, poprav­
ljen i natis dragocenega skrčenega 
posnetka zdravnišk ih  kn jig  Jakoba 
K neippa po  Msgr. V alen tinu  
Podgorc-u, stolnem  kan o n ik u  v 
Celovcu, je  zelo p rak tičen  svetova­
lec za zdrave in  bolne. P re la t Pod- 
gorc je  kot čil in  svež 87 letni 
b iserom ašnik  najzgovornejši doka2 
za uspešnost K neippovega sistema.

Ju n a k in ja  A posto la ta , francoski 
spisan rom an  od škofa L e’ou- 
Joseph  Suenens, ki ga je  poslovenil 
R afko  V odeb, zasluži posebno oce­
n o  in  priporočilo , ka tero  pa 
odložim o do celotne izdaje, ko
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bom o im eli v ro k ah  Oba dela 
in  tako ves svetovno zasloveli ro ­
m an iz A friških  m isijonov.

D nevn ik  M arice Ziuitterjeve, ki 
ga je izdal sto l.kan.D r.R .B lum l v 
Celovcu 15 let po sm rti “Koroške 
m ale T erezike” • m orem o samo 
om eniti, ker doslej žal še noben 
izvod ni dospel v A vstralijo.

T ak o  nas D ružba Sv.M ohorja v 
Celovcu n ik d ar ne razočara in 
vedno zopet navduši, da z novo 
nestrpnostjo  pričakujem o n jen  103 
le tn i dar. D R . I. M IK U LA .

„CVETJE V JESENI”
S p rih o d n jo  številko bom o za­

čeli ob jav lja ti Tavčarjevo povest 
„Cvetje v jesen i”. V te j povesti se 
zrcali ljubezen do slovenske grude, 
ko nam  pisatelj prikazuje sončnost 
kmečkega življenja ter se spom inja 
zornih m ladostn ih . Je  to lju b e ­
zenska povest m ed km ečkim  dekle­
tom, o trokom  narave, ter pomešča- 
n jen im  odvetnikom  dni. —  Dr. 
Ivan T avčar, dom a iz Po ljan  nad  
Škofjo Loko, je bil odvetn ik  v 
L ju b ljan i in  pozneje tud i lju b lja n ­
ski župan. Cvetje v jeseni je  spi­
sal 1917.

Narodna 
zavednost

Slovenskih em igrantov je  p ri­
bližno 7600 v A vstraliji. Kot druge 
narodne m anjšine, predstavljam o 
skupino tujcev, ki je  odločila, da iz 
p o litičn ih  razlogov poišče nov dom  
v A vstraliji. Naše smeri, naši n ačrti 
za bodočnost, naša m išljen ja  so 
tako različna, da težko opredelim o 
v m anjše skupine slovensko n aro d ­
no m anjšino  v A vstraliji. Vsak 
posam eznik, vsaka d ruž ina  im a svo­
je po litične nazore, svoja strem lje­
nja. Eni so odločili, da se ob koncu 
T itovega režim a vrnejo  dom ov, 
drugi hočejo stalno naseliti svoje 
družine v A vstraliji.

Vsako m išljenje, vsakega posa­
m eznika je treba spoštovati; ker 
dokler eden s svojim m išljenjem  in 
dejanjem  ne škoduje bližnjem u, je  
posam eznik spoštovan kot pošte­
n jak. ...

V razgovoru z rojaki, posebno 
m ladeniči, ki so zapustili Jugosla­
vijo kot otroci ali napol dorasli, 
opažam o skupino  Slovencev in  
Slovenk, KI SE DANES PO ŽV IŽ­
G A JO  N A  D EJSTV O , DA SO 
R O JE N I SLOVENCI!

Žalostno spoznanje, da  obsto ja  
taka duševna revščina m ed ljudm i, 
ki izvirajo iz naroda, ki je  tak o  
bogat na  duševnih  elem entih.

N arodna zavest se je  v tisočletjih  
jako  preoblikovala. Danes smo 
prišli v dobo, ko vsak n ap red en  ter 
um en človek spoznava, da  je  n eu ­
m nost dvigati orožje, v ih ra ti za­
stavo ter b iti se po prsih , da  dam o 
čiru več duška ponosu in  časti 
našega naroda. N ič več n i p am et­
n ih  in  neu m n ih  narodov, preživeli 
smo dobo D O B R IH  in SL A B IH  
narodov, bogatih  in  revnih . Ze­
m eljska ob la  je  s pom očjo teh n ik e  
postala v toliko poznana vsem, da  
ni več b a jn ih  dežel, ni več In d ije  
K orom andije. Vsi narod i im am o 
svoje bele in  črne strani. Zato je  
m odernem u človeku vseeno, k je b o  
grad il dom , kakšen jezik bo d o  
otroci govorili, pod katero  zastavo 
bodo vojake služili. Naše življe­
n je  em igrantov nas je  izučilo, da  
so naši slovenski „sovražniki” b ili 
oni, ki so nam  da li prvo zatočišče, 
prvo postelj, da  odpočijem o tru d n e  
noge v begu p red  lastn im i b ra ti. 
M ed ..sovražniki” smo našli p rija ­
telje te r spoznanje, da  je  povsod 
dosti slab ih  in  d o b rih  ljud i.

Iz govora, ki ste ga čitali v uvod­
nem  članku  zadn jih  „M isli”, vam  
m ora b iti jasno, d a  N IT I  Avstralci 
ne spoštu jejo  em igrantov, ki so 
bodisi pozabili ali zatajili svoj n a ­
rod n i izvor! V d anašn ji A vstraliji 
v idiš Škote z n jihov im i m eh u rji te r 
n aro d n im i nošam i, ki ponosno 
p a rad ira jo  po  u licah  Sydney-a, Po­
ljake, Čehe, Ita ljan e , ki p rire ja jo

dnem  v p an ju , vpliva nan j, da  se 
nevede navadi reda  ter ga nered  
vznem irja. M irno, sm otreno delo  
p ri čebelah m iri čebelarja v težkih 
dneh  življenja. P ri odprtem  p a n ju  
pozabi tu d i najnadležnejše  skrbi in  
ne obupa  ob udarc ih  usode, ki p re j 
ali slej zadenejo vsakega zem ljana.

Pravi čebelar, ki čebelari iz l ju ­
bezni, ne bo n ik d ar opustil svojega 
zanim anja, čeprav ga po ta re jo  sla­
ba le tin a  in  druge neprilike. Vsako 
pom lad  začenja z novo gorečnostjo 
ter čebelari do sive starosti. Le 
sm rt ga loči od  čebel.” Dr. J.K .

Še nekaj a o kranjski čebelici
V februarski številki „M isli” .sem 

om enil, da  je  p a te r Ju g  napisal 
p red  vojno najbo ljšo  sodobno stro­
kovno knjigo  o čebelarstvu "P rak ­
tičen čebelar” v svoji p riredbi. 
K njiga je izšla 1934 leta, torej 
točno za dvestoletnico ro jstva A n­
tona  Janše. V predgovpru m u Fr. 
D onat Ju g  posveča Svojo knjigo  z 
besedam i:

“L eta 1734 se je na  Breznici ob 
vznožju m ogočnega Stola na Go­
renjskem  rod il A nton  Janša, čigar 
dvestoletnico ro jstva bom o obh a ja ­
li letos . . .” (Predgovor je pisal 
na  novega le ta  dan  1934; opom ba 
pisca tega č la n k a ) . N jegovem u ge­
n iju  in njegovem u velikem u spo­
m inu  posvečam to skrom no delo. 
T o  storim  tem  rajši, ker so v n jem  
zbrani in  v celoto povezani čebe­
larski n auk i sam ih dom ačih  čebe­
larjev, lahko rečem  Janševih  učen­
cev novejše dobe.”

V poglavju “Razvoj čebelarstva 
v naših  k ra jih ” piše pater Ju g  o 
Jan ši sledeče: "A nton  Janša  se je 
rod il 20. m aja  1734. le ta  na  Brez­
nici na  G orenjskem  pod slam nato 
streho, kakor toliko naših  slavnih 
mož. V čebelarstvu je bil sam ouk; 
pred  svojim  nastopom  na čebelar­
ski šoli na  D u n a ju  n i im el posebne 
šolske izobrazbe. K dor pa  čita  n je ­
govi čebelarski knjig i, se ne m ore 
naču d iti n jegovem u b istroum nem u 
in  p rav ilnem u opazovanju, čebela  
m u  n i b ila  n ikaka zaprta  knjiga, 
njegovo bistro  oko in  velik um  sta 
odk rila  m arsikatero  n jeno  tajnost.
V njegovih  kn jigah  ne najdejo  n iti 
strokovnjaki današn jega dne lahko 
nauka, ki bi o n jem  m ogli dvom iti. 
Janšo je le ta  1770. cesarica M arija  
T erez ija  nastav ila  kot prvega čebe­
larskega u č ite lja  n a  D unaju ; na 
tem  odličnem  m estu je  im el p r i­
liko, da pokaže svoje izredno čebe­
larsko znanje in  spretnost.”

Z adnjič sem čitateljem  “M isli” 
o b ljub il, da  bom  napisal ob p r i­
liki, zakaj im ajo  v svetu kranjsko 
čebelico za tako dragoceno in  zakaj 
je  b ila  v USA že p red  60 leti cena 
ene K ranjske čebelne m atice 11 do 
12 dolarjev. Odgovor: P rav  zato, 
ker so am eriški čebelarji ho teli 
op lem eniti svoje čebele z n a jbo ljši­
m i in  najrodov itnejšim i, najbo lj 
p lem enitim i čebelam i n a  svetu in 
te so slovenske čebele. Isto  p o tr ju ­
je p a te r Jug , ko pravi: . . Nas
čebelarjev v slovenskih k ra jih  ne 
skrbi, odkod b i d o b ili dobro  če- 
belno  plem e, k er im am o sami že 
od starodavn ih  d n i p riznano  n a j­
boljšo  čebelno pasm o. N aša ‘kra- 
n jica ’ slovi po vsej Evropi, in  še 
celo v A m eriko in  Japonsko  jo  uva­
žajo. N am  je le treba paziti, da se 
naša  dom ača “sivka” oh ran i brez

vsake tu je  prim esi . . . Poleg naše 
so še druge čebelne pasme. Ita lija  
im a svojo posebno čebelno pasmo; 
italjanske čebele so rum eno pa- 
saste. V N em čiji in  d rug ih  sever­
n ih  k ra jih  im ajo čebele, ki so bolj 
črne barve ko t so naše. Za naše 
k raje  so naše sive čebele boljše kot 
katere koli druge, ker so m arlji­
vejše, krotkejše in  rodovitnejše, 
ra jši ro je te r so bolj u trjen e  in  pri- 
lagodene našem u m rzlem u po ­
dnebju . So tu d i bolj odporne p ro ­
ti kužnim  boleznim  i.t.d. N aj­
boljši dokaz o vrednosti naše če­
bele je dejstvo, da inozemci tako 
rad i segajo po naši ‘k ran jic i’; z 
n jo  izboljšujejo  svoja p lem ena.”

Č itatelje “M isli” opozarjam , da 
govori pa ter Jug o čebelarjih  in  
čebelah v slovenskih k rajih , torej 
ne samo na “ K ranjskem ”; pojem  
“kran jska” čebelica velja za čebele

V slovenskih k ra jih  sploh, torej 
prav tako za čebele na  Štajerskem  
ali na  Prim orskem . A h kako lepo 
bi bilo, če bi značaj našega naroda 
bil sličen značaju naših čebel.

K ončno ne bo odveč, če Vam 
navedem  še nekaj stavkov iz po­
glavja “Idealna  ali duševna korist 
čebelarstva”, k jer pravi p a te r Jug: 
“Nega in  oskrbovanje čebel je  lepo 
opravilo, ki dviga dušo -in srce, 
lepo opravilo  za vsakega človeka, 
za vsak stan. T o  delo nas vodi v 
čudežni svet te ljubke živalce in 
nam  v m ajhnem  prostoru  odkriva 
skrivnost p rirode. Čebelarstvo se 
ne im enuje kar tako “poezija 
km etijstva”, pač pa navaja človeka, 
d a  opazuje p rirodo  ter se zanim a 
za n jene pojave, ki bi j ih  sicer 
m orda n iti ne opazil; p ri tem  ob­
čudu je  neskončno m odrost S tvarni­
kovo.

Čebele so naše m ale pridigarice, 
ki nas učijo, da je Bog neskončno 
mogočen, m oder in  dobro tljiv  v n a ­
ravi ter s tem naukon  m očno vpli­
vajo n a  človeški značaj. Zato so 
čebelarji navadno  p rija te lji narave, 
dobri, skrbni družinski očetje ter 
iskreni državljani. Čebele zelo 
spom injajo  na božji klic: “V po tu  
svojega obraza si boš služil svoj 
k ru h ”.

Čebelarstvo veže čebelarja na 
dom. K adar n im a drugega opravka, 
gre k svojim  čebelam , k jer najde 
več razvedrila kot v krčm i. Čebe­
larjen je  sili človeka g ibati se v 
prosti naravi te r s tem  zelo koristi 
n jegovem u zdravju. Z anim anje za 
rastline, ki dajejo  čebelam  hrane, 
ga sili k  opazovanju narave ter m u  
odp ira  oči, da  vidi, kako lep je  svet 
in  kako m ila  je  dom ovina, ki m u 
red i tisoče in  tisoče čebel. T ak o  
postane čebelar goreč dom oljub.

R ed, ki ga vidi čebelar dan  za
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svoje plese ter se udeležujejo  jav­
nega živ ljenja v svojih naro d n ih  
nošah. T o  so lo ja ln i državljani, 
k i niso PO ZA B ILI SVOJE M A T E ­
R E. Vsi ti em igran ti trd n o  čuvajo 
n jih  narodne običaje in  šege, n jih  
jezik, n jih  vero ter ljubezen do 
naroda, ki jih  je  rodil.

Slovenci, ki smo znani po celi 
E vropi rad i naše zgodovine, ku l­
tu re  te r d ru g ih  vrlin , ki nas od li­
ku jejo , n ikako r ne smemo zaosta­
ja ti  za d rug im i narod i v A vstraliji. 
N obena prenapetost n i po trebna, 
d a  to dokazujem o m ed dom ačini 
ter d rug im i em igranti. Če uspem o 
go jiti v naših  razgovorih, v naših  
k u ltu rn ih  udejstvovanjih  vse ono, 
k ar so naši duševni velikani d o p ri­
nesli za obstoj in  razvoj sloven­
skega naroda, je to dovolen dokaz, 
da  nam  je ostalo v srcu in  krvi 
spoštovanje do vsega onega, kar 
nas v tu jin i veže na  vse ono, kar 
smo zapustili dom a. Bodisi, da 
ostanem o v A vstraliji, ali se nekoč 
povrnem o dom ov, ne smemo od­
vreči s sarkazm om  (zbadljivim  
zasmehom) našega jezika, naše 
pesmi, naše zgodovine. V tovarni, 
k je r sem delal prva leta svoje em i­
gracije tu , so me avstralski fan tje  
večkrat krepko skušali zasmeho­
vati, češ, kaj boš ti —  m i smo ti 
p rav i narod . P rav ili so m i, da nas 
tujcev ne ob ra jta jo , ker smo šleve, 
te r se A vstralcem  samo klan jam o 
ter opravičujem o v večnim  „1 am 
sorry” ! V dolg ih  nočeh v tovarni, 
sem jim  krepko  povedal, da  se m o­
ra jo  u č iti od m ojih  rojakov, ker 
izhajam o iz naroda, ki je  dal svetu 
lju d i, ki jih  m lade dežele- še niso 
rodile. Ko sem odhajal, so se 
avstralski fan tje  zgrnili okoli mene; 
te r tisti, k i se je  p red  letom  dn i 
n a jbo lj repenčil, m i je  stisn il roko: 
„Veš, George, če bi b ili vsi Novo- 
naseljenci ko t si ti . . .  b i Vas 
spoštovali in  razum eli bolj . . . 
„W e need blokes like You!” 
O sebno se danes ne razgrevam  v 
ljubezni do A vstralije, ne do kake 
d ruge dežele, vključena naša do­
m ovina. V endar sm atram , da vse 
m oje ..Slovenstvo” obstoja v tem, 
da  trd n o  v srcu čuvam  ljubezen in  
top lino  za vse ono, k ar je sloven­
sko!

T a  m lačnost, ki navdaja  neka­
tere naše m lade lju d i v A vstraliji, 
do  vsega, k a r je  slovensko, je  prvi 
znak telesne in  duševne degenera­
cije, nazadnjaštva ter ŠLEVAR- 
STVA! T e  šleve p lju je jo  na  vse 
ono, k ar so naši velikani stvorili, 
ko t Prešeren, Valvazor, T ru b a r, 
M atija  Gubec, Slomšek, Bleiweis, 
T rd in a , Valjavec, A nton  Janežič, 
Levstik, Jurčič , S tritar, F ran  E rja­
vec, Jenko , Sim on Gregorčič, Ksa- 
ver M eško, T avčar, Kersnik, 
Aškerc, Ivan  C ankar, Zupančič, 
K ette, M urn , F ranc S. Finžgar, 
M aksim  G aspari, Jakopič, igralci, 
skladatelji, pevci, pevski zbori, ki 
so želi p rizn an ja  kot najboljši na 
svetu, arh itek ti, in  drugi! Im ena 
lahko pozabim o— dejstev in  dejanj 
ne!

O topelost do vsega, k ar lahko 
živ ljenje nared i bogato, je  revščina 
možgan! T a k  človek živi kot krava 
n a  tra ti: žre, prežvekuje, b la ti 
trav n ik  ter—spi! Včasih zamuka! 
Lepega dne um re, brez, da b i se 
zavedel, d a  je— živel!

O bračam o se na  vse one rojake, 
k i jim  je  danes zadnja briga vse 
slovensko g ibanje  v A vstraliji: naša 
tiskana slovenska beseda, pom oč 
ro jakom , vzajem nost, slovenske nri-

--------------------------------
reditve, naša pesem! T o  so sinovi 
brez m atere, to so možje brez krvi, 
to so suhe veje, ki odpadejo  ter se 
požgejo. Živeli in  um rli bodo— 
kot gori om enjene krave. Vse kar 
je lepo pa gre m im o n jih — oči pa 
so zaprte, šiloma,, nevedoma! R e­
veži— pa četudi Vam  je žep funtov 
poln! Zeleni Jurij.

MISLI Page T h re e

G. R O G A N  ŠTEFA N  naj se 
pism eno ali osebno oglasi na 
U redn ištvu  „M isli”. Išče ga g. 
Š tefan Kočar.

D ober človek im a srce na jeziku, 
m oder pa jezik na srcu.

Delo je življenje zdravega člo­
veka.

Zanimivosti od blizu in dalee
★ M inulo leto je  pobegnilo  v

Astri jo  1200 jugoslovanskih begun­
cev. V Ita lijo  in  na Svobodno 
tržaško ozem lje pa okrog 1800. 
Skupaj je pobegnilo  samo v te de­
žele prib ližno  3000 Jugoslovanov. 
Res lepo spričevalo za T itovo  
..dem okratično” Jugoslavijo.

★ Razvrednotenje d in arja . —  J u ­
goslovanske oblasti so m orale po­
novno razvrednotiti d inar, če ho­
čejo p rodati kaj svojih izdelkov na 
tu jem  tržišču.

USA dolar, ki se je  do sedaj 
u radno  zam enjaval po 350 d in  za
1 dolar, bo sedaj veljal 600 din.

Ita l. lira , ki je  b ila  dosedaj 
u radno  zam enjana za 0,48 stotink 
d inarja , bo od sedaj naprej lira  za 
d inar. —  Res um no  gospodarstvo 
T itove  Jugoslavije.

★Alojzij P erne  —  kot smo že 
zadnjič om enili —  je bil aretiran  
n a  Jesenicah po agentih  UDBE, 
ko je  šel s skupino  Avstrijcev na 
sm učarske tekm e v Planico. Im e­
novani je  begunec od le ta  1945, ter 
se je  pozneje poročil s Korošico, 
avstrijsko državljanko, te r je  tako 
tud i on  postal avstrijski državljan. 
Sedaj so ga prid rža li v UD BE-nih 
zaporih. Zaradi tega dogodka je 
avstrijsko časopisje zagnalo velik 
vik in  k rik  ter so Pernetov slučaj

„ŽDANOV” SLOVENIJE
„Po razp rtiji s Djilas-som je 

tud i Ziherl, delegat iz Slovenije, 
povedal nekaj značilnosti sedanje­
ga stan ja  v kom unistični Jugosla­
viji:

„Če p reobrnem o nekaj stran i 
naših  um etnostn ih  in  lite rarn ih  
revij, pogosto naletim o na črtice 
in  povesti, ki o n jih  lite ra rn i vred­
nosti sploh n i mogoče govoriti, ker 
jih  n im ajo . T ak e  stvari so pisane 
samo z enim  nam enom , z nam e­
nom  propagande pod  k rinko  um et­
nosti, in  sicer p ropagande zelo 
reak c ijo n arn ih  naziranj.

L ahko bi vam  navajal zglede iz 
Slovenije. Vse so zafrkavali in 
om alovaževali, od našega prizade­
van ja  za T rs t pa  tja  do graditve 
socijalizma. In  ko sem jaz k r iti­
ziral (obsojal op. ur.) vse to, so 
me napadli: ,T i si kot Ždanov. 
P redpisuješ kaj naj se piše in  kaj 
se ne sme pisati.’

T ovariša  V idm arja, k i ga gotovo 
ni mogoče sm atrati za Ždanova in 
ne za kakega pisca za režim , so na- 
zivali k u ltu rn eg a  policaja. Med 
p rija te lji D jilasa so V idm arju  oči­
tali, da se m eša v um etnostno 
vstvarjanje in  da hoče uveljaviti 
p rav ila  kako in  kaj naj se piše.

M islim , da bi v kom unističnem  
tisku bilo  treba im eti vsaj skupno, 
sporazum no stališče in, da ne bi 
smeli sprejem ati k ar vseh člankov 
in  spisov. Sm atram , da im ajo teo­
rije  tovariša D jilasa najg loblje  ko­
ren ine  v tabo ru  sk ra jn ih  ind iv i­
dualistov, ki beže pred  vsako k r iti­
ko in  ki m islijo, da sm ejo pisati 
kar hočejo, ne da  bi jih  kdo n ad ­
z ir a l” i»re.

obravnavali celo v koroškem  dežel­
nem  zboru, česar so se titovci 
prestrašili, predvsem  zato, ker se 
bliža tu jska sezona, in  so ob ljub ili 
avstrijskem u veleposlaniku v Beo­
gradu, da bodo gospoda P erneta  
postavili na avstrijsko m ejo.

★Dne 8. ap rila  so v šem p o la ju  
slovesno otvorili šolsko poslopje, 
ki bo sprejelo v svoje učilnice 43 
učencev. Poslopje je  b ilo  zgrajeno 
v okviru gospodarskega n ačrta  za 
Svobodno tržaško ozemlje. V 
spodn jih  p rostorih  bodo pozneje 
u red ili tud i javno kopališče.

★Ostali so v svobodi —  Jug. 
d ržavna odbojkarska reprezentanca 
se je  nahaja la  v Portugalski, k jer 
je  gostovala nekaj/tednov . V rn ila  
pa se je  dom ov brez kap itana  
grupe in  enega igralca. Zadnja 
dva sta nam reč zaprosila za po litič ­
ni azil.

★Nekaj sličnega se je  zgodilo z 
jug. prvakom  tenisa, ki je  več kot 
mesec dn i gostoval v Franciji. N a 
poti v dom ovino skozi Ita lijo  se je 
odločil, da se ne vrne več in je 
zaprosil ital. oblasti za politični 
azil.

★ Podržavljenj e stanovanjskih
hiš —  V Sloveniji in  v vseh ostalih 
jug. rep u b lik ah  je stopila v velja­
vo nova „u redba  o stanovanjskih 
najem ninah  in  o stanovanjskih 
h išah .” Pod to u redbo  spadajo  vse 
hiše s 3 in  več stanovanji. Vse te 
hiše p ride jo  pod upravo  posebnega 
stanovanjskega sveta, ki določa 
najem nino, sklepa najem ne pogod­
be i.t.d. N ajem nina  se odloča na 
novo in  bo prib ližno  50%  višja, 
kot je  b ila doslej. L astn ik  h iše bo 
dobil do 10% nab rane  najem nine.
V uredb i je  tud i rečeno, da  ima 
lastnik hiše pravico do brezplačne­
ga stanovanja v lastni hiši. Po­
sebno določilo pa zahteva, da m ora 
tisti lastnik, ki s tanu je  brezplačno 
v svoji hiši, prispevati v „sklad za 
vzdrževanje zgradb” na jem n in i 
p rim eren  znesek. S to  u redbo  so 
torej hiše z več stanovanji skoraj 
popolnom a podržavljene, ker last­
nik  hiše svoje lastne zgradbe ne 
m ore p rodati, pa tu d i ne posa­
m eznih stanovanj v n je j.

POVERJENIKI „MISLI”
ki im ajo  poleg ostalih  pooblastil 
tud i pravico p o b ira ti naročnino  in  
prostovoljne darove za naš skupni 
list— seved% p ro ti izdaji pism enega 
po trd ila , k i je  b ilo  u rad n o  izdano 
od U redništva ,,M isli”, so g. Dr. 
Ivan M ikula, g. Dr. J u re  Koce, g. 
Jože M ravljak, G. F ranc N ovina, 
g. Sim on Pevc, g. Pavel A rhar, g. 
Vlado M enart, g. D rago Šutja, g. 
Lojze Kepa, g. K arel Simenčič in 
g. Stanko oebokli.

KRONIKA IN ZAPISKI
R ojenice so obiskale

družino  ge Angele in  g. Jožefa 
B E R  v Blacktow nu. Fantek  je  
dobil im e H A R O L T  VVILLIAM.

družin i ge Beryle in g. Ludvika 
Sobotič pa  so obdarile  že z drugim  
otrokom -hčerkico, ki so jo  k rstili 
na im e G LIN D A .

Poročili so se dne  24. ap rila  v 
W O L L O N G O N G u 

gdč. O lga D erm ota iz C orrim ala 
z g. Edijem  Kocyan.

v A D ELA ID E gdč. Ivanka Šajn 
z g. D anilom  Jelusič.

Vsem tu d i naše čestitke.

P riznan je  je  dobil naš ro jak  g. 
V. M rdjen , ki je eden p rv ih  novo- 
naseljencevj ki je  bil p riznan  in te r­
nacionaln i nogom etni sodnik. 
Čestitamo!

Prin ted  by Publicity Press (1 9 3 8 )  Pty. 
Ltd., 7 1 -7 5  R egent Street, Sydney, for 
the-P ub lisher, Rev. R. Pivko, 6 6  Gordon 

Street, Paddington, N.S.W .

Kot smo poročali, bo teno r d u ­
najske opere g. A nton  D erm ota 
gostoval p ri ABC (Avstralska Ra- 
d ijooddajna  Komisja) od 2. Sept. 
do svojega odhoda dne 8. Dec. 
tega leta.

Slovenci v B risbane in  Q ueens- 
landu! D obra kn jiga je  na jbo ljši 
p rija te lj v težkih dneh  sam otnih  
dn i ter nam  daje pogum  in  u trja  
voljo, da ostanem o dob ri in  da 
svojim  otrokom  ohran im o  lepo 
m aterino  besedo naše m ile dom o­
vine.

M ohorjeve kn jige so prišle. 
Zelo poceni! T r i  kn jige  za en fun t.

N aročila  sprejem a G. J. P rim o­
žič, 10-A-2 R ocklea Cam p, Bris­
bane.

IZ PISMA UREDNIKU:
„N ajlepša hvala za pism o in  kole­

dar. O boje sem z veseljem sprejel. 
Posebno všeč m i je  koledar, saj obu ja  
v m eni stare spom ine na taboriščno 
življenje v S p itta lu , n a  ro jake in  našo 
lepo Slovensko deželo. Rečem  Vam, 
da ko p reb iram  koledar, dobim  
včasih dom otožje. E dina to lažba m i 
je v tak ih  u rah  dom otožja in  sam otar- 
jen ja  v tukajšn jem  ,b u šu ’ misel na  
skupnost vseh Slovencev v tej novi 
dom ovini.

„P riznati m oram o, da nam  je  Avst­
ra lija  dala m ožnost do novega življe­
n ja  in  obstoja, ter svobodo, po dolgih  
le tih  povojnega p reg an jan ja  in  bede 
po D.P. taboriščih . Zato naj bo nas 
cilj, voditi naše lju d i do prija te ljs tva  
z Avstralci in  Avstralcem  pom agati 
spoznavati naše navade —  na  kratko 
rečeno n a s .  T ekom  štirih  let biva­
n ja  tukaj sem objasn il tu k a jšn jim  
dom ačinom  naš položaj, naš boj 
p ro ti kom unizm u, zgodovino in  k n ji­
ževnost našega naroda. Videl sem, 
da so im eli zanim anje in  razum eva­
n je  za našo stvar in  našo usodo. V 
svoji službi sem prišel v stik s tu ­
kajšn jim  kom unistom ; slepec —  saj 
m islil je, da je. K ončno sem m u le 
dopovedal in  dokazal, da je  bil na 
n apačn i po ti, in  se je om ehčal. Danes 
živi novo življenje. Celo v cerkev 
hodi.

„T ako , drag i gospod urednik , vi­
dite, da vsak lahko stori kaj korist­
nega, če ne m isli samo na kvartopirje- 
n je in  pijačo. H vala Bogu, nisem  
našel m ed Slovenci m nogo takih, ki 
bi se popo lnom a zapustili. Zato naj 
bo naloga našega lista vzbujati m ed 
našim i ro jak i v tej deželi ljubezen do 
slovenske besede — dom ovine —  in  
Boga.” M ike.
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Sem Kranjčičev Jurij...

TUDI ONA ŠALE NE POZIVA
Dogodilo* se je  m ed splavarskim i 

delavci na vodi.
„M arija , pom agaj!” kliče. Spodr­

snilo  se m u je bilo, a sirom ak ni 
znal plavati.
, H ip o m a je zagledal v bližin i 
grm  ter se ga je  op rije l.

„M arija , sedaj T e  pa  naj kura  
p ikne, sem že spet dober.” š e  ni 
dobro  izpregovoril teh besed, že se 
m u vejica od trga ter se spet znajde 
v vodi brez vsake pom oči.

»M arija ,” vzdihne, „ T i pa res 
nobene šale ne poznaš!”

D uh  išče popo lne  resnice, srce 
pa  popo lne  ljubezni.

Osli k jaslim, 
otroci 1̂ materam

K dor im a m ladino , tisti im a bodoč 
nost. Da bi odrasle lju d i preustro- 
Jili v dobre kom uniste, nad  tem so 
jugoslovanski kom unisti obupali. 
Zato pa hočejo d ob iti v svoje roke 
m ladino . N e zadovoljijo  se s tem, 
d a  kvarijo  otroke v šoli. T u d i  otroke 
v predšolski dob i hočejo zastrup lja ti 
z brezverstvom . Iztrgati j ih  hočejo 
iz ob jem a staršev in  jih  sprav iti v 
svoje zavode. F.no— do trile tne  otroke 
vab ijo  v otroške jasli, večje v otroške 
vrtce.

Vse to se skriva za lepim i frazami. 
iVfati naj odda dojenčka v otroške 
jasli, da se bo sama lažje posvetila 
poklicnem u delu. Ne sme b iti suž­
n ja  m oža in  o trok. P redati se m ora 
svojem u življenju .

, Ker so pa slov. m atere za take 
ijauke precej gluhe, so iskali pom oči 
zdravnikov. Z dravniki na j bi dali 
ugodne izjave za o troške jasli. T ak o  
p ridejo  nov inarji v L ju b ljan i k ugled­
nem u otroškem u zdravniku in  ga 
prosijo, naj nap iše  p riporočilen  čla­
nek o o trošk ih  jaslih . Zdravnik se 
b ran i. N ov inarji po svoji navadi pa 
le silijo  vanj, naj kaj napiše. Zdrav­
n ik  odgovarja, da ne bo ničesar pisal. 
Če že hočejo, jim  bo nekaj povedal, 
toda tega naj n ik je r ne pišejo, š ir i  
na j se od ust do ust. N ov inarji niso 
b ili čisto zadovoljni, a ker ni bilo  
druge pom oči, so končno privolili. 
Z dravnik  jim  pravi: otroci spadajo k 
tnateram  in osli k jaslim!

In  posledice. Zdravnik  je  bil ne­
kaj dn i zaprt in  na to  upokojen. 
N o v in a rji so pa res poskrbeli, da se 
je ta njegova izjava širila , čeprav ni 
b ila  n ik je r objavljena. Danes je 
poznana že skoraj po celi Sloveniji.

Pod najlepšim  kožuhom  je  lahko 
najbo lj m rzlo srce.

Bedaki govore neum nosti, pa­
m etn i jih  pa delajo.

Samo pošten jak  se pregreši, če 
laže. Lažnivcu je laž resnica.

„APLE PIE AND ICE 
CREAM”

N ovonaseljencu, ki ni znal bese­
dice angleško, se je  dogodilo tole.

Lojzetu, p rija te lju , ki je že do­
bro obvladal angleščino, se je  m u ­
d ilo  po n u jn ih  opravkih . Zato je 
podučil svojega p rija te lja  Prism o­
do, kako naj si k up i jesti, ko bo 
lačen: „Aple pie and  ice cream ”.

G ospod Prism oda te besede ve­
nom er ponavlja:

„A ple p ie  an d  ice cream ” — 
„A ple p ie  and  ice cream ”.

Lojzeta dolgo ni bilo  domov. 
M inilo  je  že teden  dni. Gospod 
Prism oda toži čez deželo in  p rek li­
n ja  Lojzeta; seveda v svojem jezi­
ku. Ves teden je  živel , samo ob 
„ap le  pie and  ice cream ”, pa naj 
je  bilo  z ju tra j, opoldne ali zvečer.

Ko se Lojze vrne, ga gospod 
Prism oda sprašuje in m u toži: 
„Lojze, kje si vendar hodil, da te 
ni bilo  tako dolgo nazaj. Ves te­
den sem živel samo ob tem prism o­
jenem  ,aple pie and ice cream ’. 
N auči me kaj drugega, prosim .”

„D obro,” pravi Lojze. „H am  
sandwich, please!”

„H am  sandvvich, please. —  H am  
sandvvich, please,” je  ponavlja l g. 
Prism oda.

Stopil je v g o stiln o ,'b ar ko t p ra ­
vijo, da  si privošči še te dobrote. 
Vsede se in  čaka postrežnico.

„H očete
W h ite

li črn  ali 
o r brow n

„H am  sandvvich,

N atakarica: „W h at can I do for 
you? —  Želite, prosim ?”

Prism oda: „H am  sandwich,
please.”

N atakarica: 
beli kruh? — 
bread?”

Prism oda: 
please!”

N atakaric i ni šlo v glavo, ker je 
že v drugič  dobila isti odgovor. 
Zato ga še enk ra t vpraša: „W hite  
or brow n bread? —  Želite bel ali 
črn  kruh?"

Prism oda ni razum el in  si je 
mislil, zakaj bi se le še p rep ira l in  
pravi:

„A ple pie an d  ice cream ”.

R E Š IT E V  U G A N K E „P o litik a” 
v „M islih” št. 5:

N apiši črki K A in  p red  tem a 
dvem a črkama- je  treba še p o l i t i  
s kakršno koli tekočino, n. pr. vo­
do. T ak o  dobiš po liti KA z dve­
m a črkam a.

Pravilno so rešili A ndrej Žnu- 
d erlj, M arija  Selinšek in  F rank  
T u rk . N agrada razposlana.

ZANKA: 5 R  100 K +  =  či. 
(Rešitev v naslednji številki. 
N agrada slovenska knjiga!)

3 + 1 =  5
T rije  in  eden, to je pet; 
ne ver ješ— hodi z m ano štet! 
Prem islim o, preglejm o, 
družino  vso p rešte jm o: 
je m am a, punčka , ata, 
naš fa n t pa  — za dva škrata . . 
K do hodil bi zdaj znova štet: 
trije in eden, to je  pe t!  Gor.

PRIŠEL JE ČAS
Bratje, prišel je čas, 
da junaško  stopim o na plan  
in pokličem o to sx>eto vero 
v Kristusa Boga!

N i  čas, da v ka takom be bežim o  
in se zavijem o v strto temo; 
ne  —  bratje, luč prižgim o  
in  s svojo odločnostjo  
vso zem ljo  razsvetlimo!

Poznam o može;
Kadar bi m orali govoriti— molče! 
Poznam o ljud i;
Kadar bi m orali na braniku  sta ti— 

jim  zastane kri.

T o  so strahopetci, da niso vredni, 
da nosijo G ospodovo ime.
M i pa dvignim o glave 
in svetu povejm o:
Proč roke od naših svetinj.

B aklo vere v  svet vrzim o,
da se bodo vse dežele vnele
in po  ljubezn i Kristusovi-zagorele!

Franci.

E xpress A gency in jad ransk a m anufaktura
(zastopnik tržaškega LLoyda)  1

K U PO  PR O D A JA  VSEH V R S T  H IŠ  IN
S T A N O V A N JSK IH  ZEM LJIŠČ, 

V ršim o vse vrste ZA V A R O V A LN IH  POSLOV 
M A N U F A K T U R N A  T R G O V IN A  in P O Š IL JA N JE  

P A K E T O V  iz A vstralije in  preko T R S T A — 
pak iran je  brezplačno 

VSE ZA N A J N IŽ J E  CENE.
Vsem Slovencem nud im o izredne usluge.

Za vse in form acije  se ob rn ite  na
EXPRESS AGENCY . . . 270  W illiam  Street, P ertli 

Tel. DA 2709
Lastnik: F. B ukten ica

DOMOVINA IN HIMALAJA
16. feb ruarja  je  odpotovala a r­

gentinska him alajska odprava iz 
Buenos Aires-a. K er je  v tej 
odpravi kot gornik  in  plezalec tud i 
naš ro jak  g. D inko Bertoncelj, sta 
m u Slovensko plan insko  d ruštvo  in 
Slovenska m isijonska zveza p rire ­
dila  v Buenos Aires-u poslovilno 
čajanko. Pozdravni govor je  imel 
predsednik  Slov. planinskega 
društva v A rgentin i g. R . Petriček. 
V svojem govoru je  g. Petriček 
želel odprav i in  g. Bertoncelj-u, da 
bi uspešno dosegli svoj cilj ter na­
prosil našega ro jaka, naj na h im a­
lajskem  v rhu  pusti slovensko zasta­
vico „pozdrav Slovencev najvišjim  
goram  sveta.” M ed navdušenim  
odobravanjem  vseh navzočih m u je 
izročil svileno zastavico —  želeč 
srečno po t in  srečno vrnitev.

V im enu M isijonske zveze je 
preč. g. Lado Lenček naprosil g. 
B ertonclja, naj ob povratku 
odprave obišče slovenske misijo-

N E K A J ZA F A N T E , K I SO SE 
ŽE  N A V ELIČ A LI „Z L A T E  SVO­
B O D E ”:

Slovensko dekle, p rid n o  in  
pošteno, staro  25 let, želi spozna­
n ja  s pošten im  slovenskim  fantom  
od 28-35 let. —  Naslov: M arinčič 
V ida, 340 N ap ier Street, FITZ- 
ROY, M elbourne, Vic.

Slovensko dekle iz verne družine, 
staro  22 let, želi spoznanja s slo­
venskim  fan tom  od 25-30 let. Le 
resne osebe. — Naslov: V A D N JA L 
JU S T IN A , F A W K N E R  L .T .D ., 
21, B R U C E S T R E E T , J M E L ­
B O U R N E .

Slovensko dekle, staro  23 let, želi 
spoznanje s slovenskim fan tom  od 
25-30 let. Le resne osebe pridejo  
v poštev. —  Naslov: M . Bizjak, 12 
W IN D E L L E  AVE., EA ST KEW , 
M E L B O U R N E , VIC.

N A R O Č N IN A  „M IS L I” 1 fu n t 
letno. P O R A V N A JT E  N A R O Č ­
N IN O  ČIM PR EJ!

„M isli” so skupna vez nas vseh 
Slovencev v A vstraliji. P odprite  
jih! Š irite jih! D opisu jte  vanje!

Vsem onim , ki so poleg naročn i­
ne še posebej D A R O V A LI v sklad 
„M IS L I”, se prisrčno zahvaljujem o: 
Pavel A rhar (L4/-), Janez Bogataj, 
Alojz H rast (po L2/-), V ik tor J a ­
vornik (11/- šil.), A vguštin  Ivan ­
čič, Ga E nia T ory  in  Š tefan Kočar 
('po 10/- šil.).

Agleško-Slovenski slovar (R. 
Škerlj).

Slovensko-Angleški slovar (Dr. J. 
K otnik).

Cena izvodu L 2/-; O ba izvoda 
se p roda ja ta  skupaj.

K dor želi, na j se ob rne  na Dr. 
J . Koce, G .P.O . Box 670, P E R T H  
in priloži še 51- šilingov za pošt­
nino. Le om ejeno število izvodov.

O PO Z A R JA M O  vse rojake: N e 
pozabite učenje angleščine! R ad io  
knjižice, pism eni kurzi, večerne 
šole! VSE ZA STO N J! Znanje 
angleškega jezika je  pogoj vašega 
uspeha!

P išite na: D E P A R T M E N T  OF 
E D U C A T IO N  v prestolnici vaše 
države! L ahko se o b rn e te  tud i na 
U redništvo „M isli”, ki Vam bo z 
veseljem pom agalo v vseh Vaših 
težavah.

narje , ki žive ob poti, po kateri se 
bo odprava vračala.

Preč. g. Lenček je  izročil g. B er­
tonclju  križec, na katerem  so vre­
zane v slovenščini, angleščini in  
kasteljanščin i besede: „Svet K ri­
stusu” s p rošn jo , naj ga zasadi na 
vrhu , ali pa tam , kam or bo 
odprava prišla.

N E  PR E Z R IT E ! D ne 30. ju n ija  bo „LJU D SK O  Š T E T JE ” po vsej
A vstraliji, k ar je  navada vsakih deset let. G ospodarjem  hiše bodo 
razposlane zato po trebne listine z vprašan ji o stanovanju  sam em  in  o 
stanovalcih posamezno. O PO ZA R JA M  one, ki stanu je jo  pri tu jih  
d ružinah , če jim  je nep rije tno  dati vse po trebne odgovore na vprašan ja , 
naj zaprosijo svoje gospodarje, da jim  priskrbe „O SEBN E L IS T E ” s 
kuverto, da jih  sami zase izpolnijo. (O SEBN E L IS T E  so posebni for­
m u larji za osebe, ki ne žele odgovoriti h išnem u gospodarju  o svojih 
osebnih podatkih .)

B R A N I T I  SE D A T I IN F O R M A C IJE  je  p redv idena kazen 
D E SE T  funtov. N A M E R N O  D A T I N E R E SN IČ N E  P O D A T K E  je 
kaznjivo L  50/-.

Vse inform acije o podatk ih  so S T R O G O  ZA U PN E, in se ne smejo 
n ik o m u r dati. R azodeti kakršne koli podatke drugem u, je  kaznjivo 
L 50/-.

N a vp rašan je  (6) o veri odgovore kato ličan i le z „C A T H O L IC ”. 
N a vprašan je  (9) o narodnosti Slovenci odgovorim o le „SLO V EN E” 

(Jugoslav).


